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Pirmas instances tiesa ir parkapusi batiskas procesualas normas,
jo ta pret&ji Tiesas reglamenta 44. panta 6. punkta minétajam
attieciba uz prasitdgju nav noteikusi terminu trikumu nove-
rSanai, $aja lieta kladaini ir piemérojusi 111. pantu un pirms
prasibas atziSanas par pienemamu, neievérojot pusu sacikstes
principu, kas ir speka visos procesos, nav uzklausijusi prasitaju.

Pirmas instances tiesa ir parkapusi diskriminacijas aizliegumu,
jo ta Generalidad Valenciana juristam-ierédnim ir liegusi [parsta-
vibas] tiesibas, kas attieciba uz parstavjiem iepriekséjas lietas,
kuri Kopienu tiesas ir bijusi tadi pasi parstavji ka vin$, nav
tikusas apstridétas.

Prasiba, kas celta 2006. gada 7. septembri — Eiropas
Kopienu Komisija pret Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienoto Karalisti

(Lieta C-367/06)
(2006/C 261/26)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — N. Yerrell)

Atbildetaja: Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 3. janija Direktivas 2003/41/EK par papildpen-
sijas kapitala uzkraSanas institiciju darbibu un uzrau-
dzibu ('), prasibas, vai jebkura gadijuma nedarot Sos aktus
zinamus Komisijai, Apvienota Karaliste nav izpildijusi
pienakumus, ko tai uzliek 3 direktiva;

— piespriest Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Kara-
listei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Termins$ direktivas tranpozicijai beidzas 2005. gada 23. septem-

bri.

() OV L 235, 10. Ipp.

Prasiba, kas celta 2006. gada 8. septembri — Eiropas
Kopienu Komisija pret Austrijas Republiku

(Lieta C-369/06)
(2006/C 261/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — T. Scharf un
K. Gross)

Atbildetaja: Austrijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka Austrijas Republika nav transponéjusi Komisijas
2000. gada 26. julija Direktivu 2000/52/EK, ar ko groza
Direktivu 80/723/EEK par dalibvalstu un publisko uznpeé-
mumu finansialo attiecibu parredzamibu (!), un tadéjadi nav
izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek Direktivas 2. pants un
EKL 249. panta tresa dala;

— piespriest Austrijas Republikai atlidzinat tiesaanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termins$ direktivas transponé$anai beidzas 2001. gada 31. julija.

() OV L 193, 75. Ipp.

Prasiba, kas celta 2006. gada 8. septembri — Eiropas
Kopienu Komisija pret Portugiles Republiku

(Lieta C-370/06)
(2006/C 261/28)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — D. Maidani un
P. Andrade)

Atbildetaja: Portugales Republika



